AGING AND LONG-TERM SERVICES ADMINISTRATION (ALTSA) NGAY THONG BAO
ﬁi iY Depariment of Soce DEVELOPMENTAL DISABILITIES ADMINISTRATION (DDAO)
el sl Théng Bao Hanh Déng theo Ke Hoach cho
Nhan Vién Cham Séc Ca Nhan (IP)

Huan Luyén / Chirng Nhan

Transforming lives

TEN VA DIA CHI CUA NHAN VIEN CHAM SOC

Hanh Péng theo Ké Hoach

Chuwong 388-71, Luat Hanh Chinh Bang Washington (Washington Administrative Code, WAC) c6 néu cac yéu cau vé huén luyén
va/ho&c chirng nhan can thiét dé du diéu kién lam viéc va dwoc Co Quan Quan Ly Dich Vu Dai Han va Nguwoi Cao Tubi (Aging and
Long-term Service Administration, ALTSA) hodc Co' Quan Quan Ly Khuyét Tat Phat Trién (Developmental Disabilities
Administration, DDA) tra cong v&i tw cach Nhan Vién Cham Soc Ca Nhan (Individual Provider, IP) / Nhan Vién Cham Séc Dai Han.

Van ban nay théng bao cho quy vi réing ké tir ngay , S& Dich Vu Y Té va Xa Hoi (Department of Social Health Services,
DSHS) hodc Co Quan vé& Nguweoi Cao Tudi ciia Khu Ve (Area Agency on Aging, AAA):

[] T chéi/ dirng tra cong cho quy vi v&i tw cach IP;
O Thuwe hién cac buéc chdm dit Hop Bdng Dich Vu Khach Hang IP clia quy vi.

Quy vi khdng duoc phép lam viéc voi tw cach IP va DSHS sé khong thanh toan cho sb gi& quy vi da 1am viéc vao hodc sau ngay co
hiéu lwc no6i trén néu quy vi:
] Chwa hoan thanh chwong trinh huan luyén trong khung théi gian bt budc, cén ct theo théng tin tlr ban Hop Tac Dao Tao
(Training Partner).
Han chét tham gia huén luyén bat budc la:
] Huan Luyén Co Ban WAC 388-71-0870 dén WAC 388-71-0932;
] Huan Luyén Bbi Dwéng WAC 388-71-0985 dén WAC 388-71-1006.

] Chwa dwoc S& Y Té (Department of Health, DOH) chirng nhan 14 hd ly cham séc tai gia trong khung thoi gian dwoc yéu
cau. WAC 388-71-0975, Chuong 246-980 WAC va RCW 18.88B.021(1)-(2)

] Khong con chirng nhan Ho Ly Cham Séc Tai Gia hay chipng nhan du tiéu chuan khac do DOH cép cho thiy to6i vira
dang lam viéc, vira cé xép hang tét; WAC 388-71-0975, Chwong 246-980 WAC va RCW 18.88B.021(1)-(2)

Quy vij c6 thé khéng dwoc 1am viéc dé nhan tién cong ctia DSHS 1an niva cho dén khi quy vi da hoan thanh cac yéu cau va duoc
DSHS hodc Co Quan vé& Nguwoi Cao Tudi ciia Khu Ve (AAA) cho phép.

Hanh dong nay dang dwoc tién hanh dwa trén cin c quy dinh ciia WAC dworc liét ké & trén hodc theo cac quy dinh sau:
WAC 388-71-0520; WAC 388-71-0523; WAC 388-71-0540; WAC 388-71-0551; WAC 388-71-0836; WAC 388-71-0975

(Cac) khach hang cia DSHS ma quy vi lam viéc cho sé dwoc thdng bao réng néu quy vi khéng hoan thanh chwong trinh huan
luyén/chteng nhén bat budc tredc han chot, DSHS sé khong trd cong cho dich vu clia quy vi vao hodc sau ngay cé hiéu lyc dwoc
néu & trén, va khach hang do sé can tim nhan vién cham séc khac.
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Quyén Khang Cao cua Quy Vi

Quy vi ¢ quyén dwoc diéu tran hanh chinh can ctr theo WAC 388-71-0561. Quy vi ¢ thé khong phan bac hanh déng ciia DOH gay
anh hwéng dén viéc cap chirng nhan cho quy vi. Viéc phan bac hanh déng cia DOH phai thuc hién qua khang céo doi véi DOH.

Quy vij c6 cac quyén sau:

e Nhan ban sao tat ca cac thong tin ma ALTSA hodc DDA st dung trong viéc ra quyét dinh;
e Nop céc loai gidy t& cAu thanh chirng c;

e Ralam ching tai phién didu trAn va dwa nhan chirng trinh dién dé thay quy vi lam chirng; va
e Kiém tra chéo cac nhan chirng 1am chirng cho sé.

Quy vi c6 30 ngay theo lich tinh tlr ngay cé hiéu lwc trén théng bao nay dé& Van Phong Diéu Tran Hanh Chinh (Office of
Administrative Hearings, OAH) nhan dwoc yéu cau khang cao clia quy vi. D& yéu ciu td chirc phién diéu trdn hanh chinh, quy vi
phai glri, chuyén giao hodc glri fax yéu cau bang van ban dén OAH: Quy vi can glri kém mau don yéu ciu diéu tran hanh chinh.

Nguwei quy vi cé thé lién hé dé biét thong tin

TEN SO BIEN THOAI
VAN PHONG CO QUAN
1 AAA [ DDA [] HCS

Copy in Provider File.
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Y Washiagton Sts AGING AND LONG-TERM SERVICES ADMINISTRATION (ALTSA)
Al

Department of Soual ~ A = A A
& ﬂealth Services Ye u Ca u B ieu Tra n

Transfarmmg lives

Theo Chwong 388-526 vé quy dinh di v&i diéu tran cia DSHS

GUri yéu cau cla quy vi qua dwong bwu dién dén dia chinay:  HOAC GUi fax dén sb nay:
OFFICE OF ADMINISTRATIVE HEARINGS (OAH) (360) 586-6563

PO BOX 42489

OLYMPIA WA 98504-2489

T6i yéu cau t6 chirc phién diéu tran vi toi mubn phan bac lai quyét dinh sau day cia Co Quan Quan Ly H6 Tro' Cham Soc Dai Han
va Nguwoi Cao Tudi (Aging and Long Care Support Administration (ALTSA) hodc Co Quan Quan Ly Khuyét Tat Phat Trién
(Developmental Disabilities Administration, DDA).

Chon mot trong cac muc sau:

ALTSA hoac DDA dang:
[J Tw chéi/ dirng thanh toan cho téi véi tw cach Nhan Vién Cham Séc Ca Nhan;
] Thuwc hién cac buéc chdm dit Hop Bdng Dich Vu Khach Hang ciia Nhan Vién Chdm Séc Ca Nhan.

S& Dich Vu Y Té va X& Hai (Department of Social and Health Services, DSHS) d& x&c dinh rang, toi:
[0 Chwadwoc S& Y Té (Department of Health, DOH) chirng nhan 1a hd ly chdm séc tai gia trong khung thoi gian dwoc yéu cau;
[] Khéng con chirng nhan Ho Ly Cham Séc Tai Gia hay chirng nhan da tiéu chuan khac do DOH cép cho thy téi vira dang
lam viéc, vira c6 xép hang tét;
[0 Chuwa hoan thanh chwong trinh huén luyén bat budc trong khung théi gian bat budc, cén civ theo théng tin tir ban Hop Tac
Pao Tao (Training Partner).

VIET IN HOA TEN CUA QUY V| TAI DAY

SO DIEN THOAI CUA QUY VI SO HIEU NHAN VIEN CHAM | VAN PHONG GU'l THONG BAO NAY CHO QUY VI:

SOC CUA QUY VI 0 AAA [0 DDA [J HCS
VIET IN HOA BIA CHI CUA QUY VI THANH PHO TIEUBANG MABUU
CHINH

Néu quy vi c6 ngwei dai dién

Toi c6 ngudi dai dién 1a (néu quy vi tw thay mat cho minh, vui ldng khong dién vao hai dong tiép theo):

VIET IN HOA TEN NGU'O' DAI DIEN CHO QUY V| TAI DAY VIET SO PIEN THOAI CUA NGUO1 BAI DIEN CHO QUY V| TAI DAY
PIA CHI THANH PHO TIEUBANG MABUU
CHINH

Néu quy vi c6 nhu cau dworc hé tro

Quy vi cé can théng dich vién hay hinh thirc tro gitip khac cho phién diéu tran khéng? [] C6 [ Khéng

Néu c6, quy vi can hd trg ngdn ngtr hay hinh thirc tro' gitip nao?
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